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See the notice on TED website

190175-2026 - Concurso
Alemanha – Infra-estrutura de rede – Erneuerung der DWDM Infrastruktur für die Stadt 
Ludwigshafen - Liefer- und Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung
OJ S 55/2026 19/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Bereich IT-Service
Correio eletrónico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Erneuerung der DWDM Infrastruktur für die Stadt Ludwigshafen - Liefer- und 
Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung
Descrição: Erneuerung der DWDM Infrastruktur für die Stadt Ludwigshafen - Liefer- und 
Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung
Identificador do procedimento: bf7aea57-c51d-4851-a332-9764fac0f80e
Identificador interno: 2026 / 094
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 32424000 Infra-estrutura de rede

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Ludwigshafen am Rhein
Código postal: 67059
Subdivisão do país (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Corrupção: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/190175-2026
mailto:ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Falta profissional grave: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Atividades suspensas: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Erneuerung der DWDM Infrastruktur für die Stadt Ludwigshafen - Liefer- und 
Dienstleistung mit Schwerpunkt Lieferleistung
Descrição: Die Stadtverwaltung Ludwigshafen betreibt derzeit über bestehende Dark Fibre 
Verbindungen insgesamt fünf DWDM-Strecken. Derzeit sind die DWDM Strecken zwischen 
den Übertragungsprotokollen Ethernet und Fibre Channel getrennt. In dem zukünftigen 
Konstrukt sollen Ethernet und Fibre Channel gemeinsam über eine DWDM Strecke laufen. 
Dies bedeutet, dass zukünftig insgesamt drei DWDM Strecken von der Stadtverwaltung 
betrieben werden sollen. Die ersten beiden Strecken bilden eine hochverfügbare 
Redundanzstrecke zwischen den beiden Rechenzentren. Der Leitungsweg ist weniger als 10 
Kilometer. Über diese Strecken sollen mindestens 200G Ethernet und 200G Fibre Channel, 
also insgesamt mindestens 400G über ein Dark Fibre Päarchen, kommunizieren. Als 
Schnittstelle zu den Netzwerksystemen sollen für Ethernet 100G, 40G, 25G, 10G und 1G und 
für Fibre Channel 32G möglich sein. Die dritte Strecke ist eine Standortanbindung und 
benötigt ebenfalls Ethernet und Fibre Channel. Auch hier ist der Leitungsweg weniger als 10 
Kilometer. Auf dieser Strecke soll die Kapazität 100G Ethernet und 200G Fibre Channel 
betragen. Als Schnittstelle zu den Netzwerksystemen sollen für Ethernet 100G, 40G, 25G, 
10G und 1G und für Fibre Channel 32G möglich sein. Der konkrete Ausbau der Systeme wird 
nach dem Teilnahmewettbewerb genauer beschrieben.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 32424000 Infra-estrutura de rede

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 60 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
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Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Durch Eintrag 
in Kriterienkatalog -Nachweis über Partnerstatus der anzubietenden Hersteller Nachweis von 
jeweils zwei Referenzen zu DWDM Infrastrukturen Nachweis von zertifizierten Mitarbeitern. 
Bitte füllen Sie das Tabellenblatt "Servicetechniker" aus. * Nachweis von zertifizierten Service-
managern. Bitte füllen Sie das Tabellenblatt "Servicemanager" aus.* Der Auftragnehmer 
verfügt über eine ISO 27001 Zertifizierung Der Auftragnehmer verfügt über eine ISO 9001 
Zertifizierung * Ausbildung Beruflicher Werdegang und Berufserfahrung in der Rolle 
Beigelegte Nachweise zu Weiterbildungen Persönliche Referenzen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Durch Eintrag 
in Kriterienkatalog -Nachweis über Partnerstatus der anzubietenden Hersteller Nachweis von 
jeweils zwei Referenzen zu DWDM Infrastrukturen Nachweis von zertifizierten Mitarbeitern. 
Bitte füllen Sie das Tabellenblatt "Servicetechniker" aus. * Nachweis von zertifizierten Service-
managern. Bitte füllen Sie das Tabellenblatt "Servicemanager" aus.* Der Auftragnehmer 
verfügt über eine ISO 27001 Zertifizierung Der Auftragnehmer verfügt über eine ISO 9001 
Zertifizierung * Ausbildung Beruflicher Werdegang und Berufserfahrung in der Rolle 
Beigelegte Nachweise zu Weiterbildungen Persönliche Referenzen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Durch Eintrag im Formblatt Eigenerklärung 124 LD: -Umsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Durch Eintrag in 
Kriterienkatalog Bilanzen oder Bilanzauszüge der letzten 3 Jahre Bonitätsindex 
Wirtschaftsauskunftei (Creditreform, Bürge)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen 
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister Durch Eintrag im Formblatt 
Eigenerklärung 124 LD: -Angaben über den Eintrag in das Berufsregister des Sitzes oder 
Wohnortes -Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation -Erklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB -Bestätigung zur Entrichtung 
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pflichtgültige Abgaben, Sozialversicherungsbeiträge und Steuern -Erklärung zur Mitgliedschaft 
in einer Berufsgenossenschaft Durch Eintrag in Kriterienkatalog Vorlage Eigenerklärung 
Eintrag im Berufs- oder Handelsregister Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung 
(spätestens vorzulegen zum Zeitpunkt der Leistungserbringung)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen 
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister Durch Eintrag im Formblatt 
Eigenerklärung 124 LD: -Angaben über den Eintrag in das Berufsregister des Sitzes oder 
Wohnortes -Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation -Erklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB -Bestätigung zur Entrichtung 
pflichtgültige Abgaben, Sozialversicherungsbeiträge und Steuern -Erklärung zur Mitgliedschaft 
in einer Berufsgenossenschaft Durch Eintrag in Kriterienkatalog Vorlage Eigenerklärung 
Eintrag im Berufs- oder Handelsregister Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung 
(spätestens vorzulegen zum Zeitpunkt der Leistungserbringung)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Leistung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Wertungssumme des Angebotes
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d01047391-
1d5ebd390553cd30

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 27/05/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.auftragsboerse.de

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d01047391-1d5ebd390553cd30
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d01047391-1d5ebd390553cd30
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d01047391-1d5ebd390553cd30
https://www.auftragsboerse.de
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Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Fehlende und/oder unvollständige Nachweise, Angaben oder 
Erklärungen können zum Ausschluss des Bewerbers/des Bieters vom Vergabeverfahren 
führen. Die Vergabestelle behält sich jedoch vor, von den Bewerbern/Bietern gem. § 56 Abs. 2 
VgV Erklärungen und Nachweise, die auf Anforderung der Auftraggeberin bis zum Ablauf der 
Abgabefrist/Angebotsfrist nicht vorgelegt wurden, innerhalb einer festgesetzten Frist 
nachzufordern. Wenn die nachgeforderten Nachweise, Angaben oder Erklärungen daraufhin 
nicht innerhalb der gesetzten Frist bei der Vergabestelle eingehen, führt dies zum Ausschluss 
vom weiteren Vergabeverfahren.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informações sobre os prazos de recurso: Hinweis zur Rügeobliegenheit und zu 
Nachprüfungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
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einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Ludwigshafen, Bereich IT-Service
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Stadt 
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Bereich IT-Service
Número de registo: 073140000000-001-85
Endereço postal: Berliner Platz 1
Cidade: Ludwigshafen
Código postal: 67059
Subdivisão do país (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Stadt Ludwigshafen, Bereich Zentrale Vergabestelle imd Baukoordnierung
Correio eletrónico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Telefone: +49 621-5042197
Endereço Internet: https://www.ludwigshafen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Número de registo: 07315000
Endereço postal: Stiftsstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Endereço Internet: https://www.mwvlw.rlp.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung
Número de registo: 07314
Endereço postal: Jaegerstaße 1
Cidade: Ludwigshafen
Código postal: 67059
Subdivisão do país (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Funções desta organização: 

mailto:ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
https://www.ludwigshafen.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://www.mwvlw.rlp.de
mailto:ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
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Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 64cd0df3-9509-4074-adee-b55b13e0da35  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 18/03/2026 15:13:42 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 190175-2026
N.º de edição do JO S: 55/2026
Data de publicação: 19/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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